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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Proposition d'uno
DBCISION DU CONSEIL

relative au contingent tarifaire communautaire de 20.000 tétes
da génisses et vaches de certaines races de montagne,
de la position ex 01.02 A IT du ) -
tarif douanier commun

(présentée par la Commission au Conseil)
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ZXPOST DLS MOTIMNS
Au’ cours des negoc1at10ns tarlfalres de Geneve do 1960/61 la Communauté
a consollde au bénéfice de 1'Autrlche, au droit de 6 % dans la limite
de 20.000 tétes un contlngent tarifaire annuel de genlsses et vaches,
autres. que pour la boucherle, appartenant “aux cing races alpines suivantcs 3
race grise, race brune, race jaune, race tachetée du Simmental et race
de.Pinzgau. ' ' . :
Le 20 février 1967, 1la Commission a soumis aﬁ Conseil -une proposition
de décision portaht"ouverture'du contingont tarifairevcommunautaire
annuel au droit de 6 % pour 20,000 t8tes des- -animaux de catte’ catégorics
La Commlss1on proposalt une repartltlon provisoire: du contingont tari- N

falre communautaire entre les Btats membres dé la- facon suivante 3

©.='Allemagne (R.F,) #.7.000
o " = France ¢ 1.000
' =Italie ¢ .3‘:',600

Le solde du contlngent constltuant une masse de manoeuvre de 9.000 t8tes

sur laquelle tous les mtats membres avalent un dr01t de tlrage.

Le Conse11 n'a pas, acoepte la propos1t10ﬂ 1n1t1ale de la Commlss1on
ot le Reglemont du Consell (R. 49/67) du 7 mars 1967 ventllalt ainsi-
pour l'annee 1967 1e contlngent tarifaire de 20 OOO tétes. o

- Allemagne (RoF-) ] 10.000 tétes
- FTance 1 2 500 tétes
' Ytalie 1 7.500 tétes -

Par Note Verbale 15.779/I/67~F du 23 octobre 1967, la Mission autrichienne
auprds des Communautés européennes a souligné que la répartition &tablie

pour lt'ammée 1967 n'a pas suffisamment tenu compte de l!'évolution des

A



besocins dans cortains Btats mombreos. En offot los exporiations do
bétail do rente en provenance dtAutrichoe, vers los Etats membros,

au premicr scemostre 1967, s'établissont ainsi

Tdtcs % par rapport aux importations
communautaircs de bovins
Italio 18.180 90,6 -
Allomagne (R.F.) 1.880 9,4

alors que la répartition du contingent tarifaire pour 1967 n'a prévu
gqu'un pourcentage de 37 % pour 1'Italie. Do plus los exportations
autrichicennes de reproductours de race purs, parfois roconnus ¢n
Italic et on Allomagne comme du bétail de rente, s'établisscnt ainsi

pour la méme période 1

T8tes , % par rapport aux importations
‘ comnmunautaires de bovins
Italio 6.066 | 83,1
Allemagne (R.F.) 569 7,8

Coecl accontue par conséquont le désédquilibre do la répartition du

contingent tarifaire 1967, portant ainsi préjudice & 1'Autriche.

Compte tenu de cotte évolution la Mission d'Autriche a demandé que

le contingent tarifaire 1968 soit réparti de la fagon suivante

- Allomagne®.R):7,500 t6tos

- Ttalio 1 12.000 t&tes
- Franco [} 500 t&tes
X
X X

I1 faut romarquer que l'Allemagne ot 1t'Italic contestont ces chiffres,
leur classement de ces bovins dtant autre quo celui adopté par

1'Autriche. /
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Afin dt'éviter les inconvénients dtune répartition définitive qui ne
tiendrait pas compte de 1l'évolution du commoerce portant sur cette
catégorie d'animaux, il est proposé de répartir provisoirement ot
dans la limite d'une quantité de 11.000 t&tes, le contingent tari-
faire en causo entre la République fédérale d'Allemagne, la Fraﬁce

et 1'Italie de la manidre suivante 1

- Allemagne(R.F.¥6.000 t8tes
- France ! 500 t&tes
- Italie 1 4.500 t8tes

étant donné quo ces trois Dtats membres sont les seuls & posséder
des zones montagneuses favorables & l'implantation ou au maintien

do ces races.

Le solde du contingent constituerait une masse de manocuvre de

9+000 t8tes ouverte, & la fois aux autres Etats membres, dans lo

but de respocter le caractére communautaire de ce contingent, et

aux Etats membres attributaires d'une quote—part initiale dés que
les importations réalisdes dans le cadre de la premiére répartition
atteignont 80 %. Le tirage sur la masse de manoouvre est automati—
que et limité & 1,000 t8tes pour ces derniers Etats mombres, jusqu'ad

épuisement du soldc,

Pour obtenir l'apurement complet du contingent tarifaire qui ris—
querait de ne pas 8tre atteint ei un Itat membre avait épuisé sos
quote—parts successives, alors que la totalité de la masse de
manoguvrs a été distribudo et qu'un autre Dtat membre n'a pas encore
épuisé soit sa promiére quote—part soit les suivantes, il est néces—
saire de prévoir que dans ce cas, une redistribution des religuats
non réalisés par les Btats membres intéressés doit 8tro effectude par -
la Commission aprdés consultation des Etats membres au sein du Comité

de Gestion.



Propos1t10n d'une
D“CISION DU CONSEIL

" rolative au-céntirgent tarifaire compunevieize de 20,000 t8tes
.. de génissee et vachss de certaines reces de montagne,

de la position ex 01,02 & II du
’ tarlf douanler commun '

;(pzéaahtéé:parvl& Commiseisn eu Congeil) - -

P . - T
B T P - P e o ~

LE CONSIIL DIS COMMUNAUTES BUROPEENNIS, - . ... .::

vu le traité instituant la Communauté Zconemique Européenne, et

notamment son artiole 111,

va 1a proposition do la Commission,
SRPEI . C e R

oons1derant qu‘eu egard notamment au volume relatlvement 1mportant
du contlngent tarifaire oommunautalrc de 20 000 tétes de genlsses ot
vaches, autres.que. ¢elles dostindes & la boucherie, .consolidé au
droi} dp .6 %.dans le cadre du Ged.TeTs, ‘par rapport & 1'ensemblo dos
besoins communautaires pour ces types, dfanimaux, un systéme de ré-—
partltlon prov1801re et 11m1teo dudlt contlngent,_ exoluant pas 1a
vpartlclpatlon eventuelle d‘aucun 1mportateur de la Communaute, et
1tinstitution d'une masse de manoeuvre sur laguelle les Ltats membres
ayant déja épuisé leur quote—part peuvent prélever "automatiquement -

" selon des proportions ‘définies dans la présente décision, pormettent
de limiter les risquéé”nbfgﬁﬁont; d‘une”abplication discontinue des

P R T T

- droits de douane réduits, dans un ou plusieurs Etats membres,
[ AT VPV AT S S A
considérant que les possibilités dlutilisation do ces races sont

nécessairement conditionnées par des facteurs particuliers, tant

géographiques que zootechniquess que; parmi les Etats membres, la

NV Ly

ees/ons
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République fédérale d'Allomagne, la République frangaiso et la
République italionne sont les souls & possédoer des régions propices

a l'éiqvagé“de co typo do bétail{ qu'on tenant compte do cas élémonts
particulicfs, il convient cepondant de sauvegarder le caractére
communautaire du contingenf_tariﬁg}re en cause en garantissant notammont
1'égal accds de tous les importateurs de.la, Communauté audit con-
tingent; qué dans ces conditions, & titre excoptionnel, lo systéme
déerit & ltarticle 2 de la préscnto décision permet de tenir compte

de 1l'ensomble des éléments décrits ci-dessus.
A ARR®STS LA PRASINTE DECISION

Article premicr

Le contingent tarifaire communautaire annucl au droit de 6 % do
20,000 t8tos do génissos ot de vaches autros que celles dostinées

& la boucheric des races de montagne ci-aprés 1

race grise, race brune, race jaune, race tachetéoe du
Simmoental ot race de Pinzgau, de la position ex 01.02 A II

du tarif douanier commun,

@st réparti provisoirement centre les Etats membres do la fagon

suivante 1

- Jllemagne (R.F.) 8 6.000 t8tas
~ France 3 500 t8tes
- Italie 1 4.500 t6tes

Le solde du contingent tarifaire s'élevant & 9.000 t6tes constitue

une masse de manocuvIGe

VA
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Articls 2 .
————— D A

Si dos bosoins da bétail de ces races.se fant.sontir dans les autres
Ztats membres, ceux—ci prélévent une quote—part adéquate sur la
masse de manoeuvre.

Ces Etats membres promment les mesures nécessaires pour informer

les importateours de cette possibilité.

‘Article 3

Dés que dans un des Ztats membros visés & 1l'article ler, los im—
portations effeotivement réaliséeslatteignont 80 % de la quoto-part
résultant de l'application dudit article, ceclui-ci ouvre une trancho

supplémentaire de 1.000 t8tes prélevéo sur la masse dc manoeuvre.

: Article 4
Chéque fois qus dans un des Itats membres visés & 1l'artiele lef, les
importations effectivemont réalisées attoignent 80 % de la somme du
reliquat de sa quote-part et do la tranche supplémentaire, il ouvre
une nouvelle tranche supplémentaire de 1.000 t8tes. Il est procédé

de la m@me fagon jusqu'a ltépuisement total de la masso do nanoeuvre.

Article 5
Si, & la suite de liapplication de lfarticle 2, un Ztat membre no
rout pas ouvrir une tranche supplémentaire do 1.000 t&tes au titre

de 1l'article 3, cet Itat membre ouvre le reliquat existant.

Articlo 6

Chaque fois qd'un:Etat mémbrg fait recours aux dispositions dos
articles 2, 3 ¢t 4 il on informe préalablement les autres Ztats

membres et la Commissione.
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CArticle T
Dés que la totalité de la massoe do manocuvre a €té distribuée et =i
un ocu plusicurs Dtats membres disposent encore d'un rcliquat sur
leur cuote—part prévuc & llarticle ler ou sur une tranchs supplé—
montairo la Commission, aprés consultation des Etats mombres au sein
du Comité do Gostion, répartit ces reliquats en fonction des bosoins

supplénentaires existant alors dans les Dtats membres,

Lrticlo 8

Les quantités attribudoes sont géréos par chaque Itat membre scelon

s¢s proyres dispositions administrativess

Articlo 9
Les Itats mombres notifisnt chague mois aux autres Etats membros et

& la Commission los quantités effectivemont importées dans le cadroe

du contingent tarifaire.

Articlo 10

La présentec décision est valablo du ler janvier au 31 décembre 1968.

Artiglo 11

Les Ztats mombres sont destinataires de la présente décision.

Fait & Bruxelles, lo
Par le Conseil,

Le Président,



